Decription

Exclusive Design: Designed for Ring Stick Up Cam Wired HD/Battery ,stable
and strong enough to hold your security camera. Perfectly fit for Ring
Indoor Cam,Ring Stick Up Cam Elite(2nd Gen), Ring Stick Up Cam Battery(3rd
Gen), Ring Stick Up Cam Plug-in(3rd Gen),Ring Stick Up Cam Solar Power
(3rd Gen). (Note:Camera is not included)

360-degree View Camera Mount: The mount is easily adjustable with
360-degree swivel and 90 degree tilt.  Ensure all your household safety in
an all-round way.

Easy to install: Wall Mounts come with screw-fixing base,make your All-new
Ring Stick Up Cam stable whenever and wherever,preventing the camera from
falling.

Oxidation Resistant and durable: Made of sturdy Aluminum and ABS

plastic material,oxidation resistance,ideal for indoor or outdoor use.

How to Use:

1. Tighten the ring camera to the mounting bracket.

2. Adjust the angle and tighten the bracket.

3. Fix the mount to the camera.

4. Screw our metal mount onto the wall,selling or other surfaces.



Tighten the Ring camera Adjust the angle and tighten
to the mounting bracket. the bracket.

Fix the mount to the camera Screw our metal mount onto
the wall,selling or other surfaces.
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Beschreibung

Exklusives Design: Entwickelt fiir Ring Stick Up Cam Wired HD/Batterie, stabil

und stark genug, um Ihre Uberwachungskamera zu halten.  Passt perfekt zum Ring

Innenkamera, Ring Stick Up Cam Elite (2. Generation), Ring Stick Up Cam Battery (3. Generation).
Gen), Ring Stick Up Cam Plug-in (3. Generation), Ring Stick Up Cam Solar Power

(3. Generation). (Hinweis: Kamera ist nicht im Lieferumfang enthalten)

Kamerahalterung mit 360-Grad-Ansicht: Die Halterung lasst sich leicht verstellen
360-Grad-Schwenkung und 90-Grad-Neigung. Sorgen Sie fiir die Sicherheit Ihres gesamten Haushalts
ein Allrounder.

Einfache Installation: Wandhalterungen werden mit einer Schraubbasis geliefert, sodass lhr Gerat vollig neu ist
Ring Stick Up Cam stabil, wann und wo auch immer, und verhindert, dass die Kamera herunterfallt
fallen.

Oxidationsbestandig und langlebig: Hergestellt aus robustem Aluminium und
ABS-Kunststoff, Oxidationsbestandigkeit, ideal flir den Innen- und Aulienbereich.

Wie benutzt man:

1. Befestigen Sie die Ringkamera an der Montagehalterung.

2. Stellen Sie den Winkel ein und ziehen Sie die Halterung fest.
3. Befestigen Sie die Halterung an der Kamera.
4

Schrauben Sie unsere Metallhalterung an die Wand, den Verkauf ader andere Oberflachen



Ziehen Sie die Ringkamera fest  passen Sie den Winkel an und
an der Montagehalterung. ziehen Sie die Halterung fest.

Befestigen Sie die Halterung an der Kamera Schrauben Sie unsere Metallhalterung fest
die wand. verkauf oder andere oberflachen
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Description

Design exclusif : concu pour Ring Stick Up Cam filaire HD/batterie, stable.

et assez solide pour contenir votre caméra de sécurité. Parfaitement adapté a Ring
Caméra intérieure, Ring Stick Up Cam Elite (2e génération), batterie Ring Stick Up Cam (3e
Gen), plug-in Ring Stick Up Cam (3e génération), énergie solaire Ring Stick Up Cam

(3e génération). (Remarque : la caméra n'est pas incluse)

Support de caméra avec vue a 360 degrés : le support est facilement réglable avec
Pivotement a 360 degrés et inclinaison a 90 degrés.  Assurez la sécurité de toute votre maison
une maniere globale.

Facile a installer : les supports muraux sont livrés avec une base de fixation a vis, faites de votre tout nouveau
Ring Stick Up Cam stable a tout moment et en tout lieu, empéchant la caméra de

chute.

Résistant a |'oxydation et durable : fabriqué en aluminium robuste et en matiére
plastique ABS, résistance a |'oxydation, idéal pour une utilisation intérieure ou extérieure.

Comment utiliser:

1. Serrezla caméra annulaire au support de montage.
2. Ajustezl'angle et serrez le support.

3. Fixezle support a la caméra.
4

Vissez notre support métallique sur le mur, la vente ou d'autres surfaces



Serrez la caméra Ring Ajustez l'angle et
au support de montage. serrez le support.

Fixez le support a la caméra Vissez notre support métallique sur
le mur, la vente ou d'autres surfaces




Descripcion

Disefo exclusivo: disefiado para Ring Stick Up Cam con cable HD/bateria, estable

y lo suficientemente fuerte como para sostener tu cdmara de seguridad. Se ajusta perfectamente al anillo

Camara interior, Ring Stick Up Cam Elite (segunda generacion), bateria Ring Stick Up Cam (tercera generacidn)
Gen), complemento Ring Stick Up Cam (tercera generacion), energia solar Ring Stick Up Cam

(3.2 generacion). (Nota: la cdmara no estd incluida)

Soporte para cdmara con vision de 360 grados: el soporte se puede ajustar facilmente con

Giro de 360 grados e inclinacion de 90 grados. Garantiza toda la seguridad de tu hogar en

una manera integral.

Facil de instalar: los soportes de pared vienen con una base de fijacidén con tornillos, lo hacen completamente nuevo
Ring Stick Up Cam es estable en cualquier momento y lugar, evitando que la cdmara

cayendo

Resistente a la oxidacion y duradero: hecho de aluminio resistente y plastico
ABS, resistente a la oxidacidn, ideal para uso en interiores o exteriores.

Como utilizar:

1. Apriete la cdmara anular al soporte de montaje.

2. Ajuste el dnguloy apriete el soporte.

3. Fijaelsoporte ala camara.

4. Atornille nuestro soporte de metal a la pared, venta u otras superficies.



Apretar la cdmara Ring Ajuste el dngulo
al soporte de montaje. y apriete 7

el soporte.

Fijar el soporte a la camara. Atornille nuestro soporte metalico
la pared.venta u otras superficies




